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NOUVEAU PLAN.

Un bon nombre ‘d’Abonnés du Crin du Feu nou
ayant témoigné beaucoup de chagrin de se trouve
privés des lectures intére-santes que lear offrait cetle,
collection, et nous ayant offert, pour nous induire d.
recontinuer ta puhlication, de payer quelque chosz

" de plus, nous avons résolu pour les satisfaire cux et
tous ceux qui aiment le genre de littérature dont le
Coin du Fewa été aiimentd jusqu’a présent, d’es-
sayer un nouveau made de publication moins dispen-.
dieux, surtout pour les Abonnés de loin, Ce plan
consiste & publier, les Nouvelles que contient le
Coin du Feu, d notre commmodité, en cahiers dont
chacnn renfermera une nouvelle compléte, et sépa-,
rée, ce dontil sera donné avis dans le Canadien,
aussitét Pimpression finie,

Les personnes de la Campagne gui voudront re-
cevoir régulietement ces Nouvelles voudront bien
nous en écrire, en indiquant la voie de fransmissiqn
& lear convenance.
on pourra s’adresser & M. Fasre, libraire—dans tous
les cas par letires affranchies,

Le prix de chagne cahier ou livraison sera propor-
tionné & son volume, etil sera aussi modique que
possible, afin de le rendre accessible & un plus grand
nombre de lecteurs. Ce prix sera d’autsnt plus bas
que le débit sera plus considérable.

FRECHETTE & CIE.

P —— ettt

ST T T T T T

RESIGNEE.

[sviTe ET FIN.]
CHAPITRE CINQUIEME-

LES SUITES D'UNE FAUTE.

Mme Lascourt avait cru, quand elle s’était
rendue chez Loustal, que si P'un des deux devait
paraive humilié devant Pautre, ¢’était assuré-
ment le misérable qui avait spéculé <i longtemps
sur un faal seciet. Eile ignorait que la peiver-
wité {ranche et avoute conserve trop souvent en
“paroles le mé&me avantage que lui donne Paction,
et que Peffronterie est sa meilleure sauvegarde.
Counfondu par lo persifiage cynique de cet hom-

Pour le District de Montré.1.{.

me, clle s’était sentie hors d’état de lui répondre.
Loin de songer & s’oflenser de la maniére insul-
tante dont il P’avait congtdiée et de la fausse
supériorité qu’il $°Gtait arrogée sur elle, Fanny
Paurait plutdt remercié de mettre fin 3 leur en-
trevue, etelle accepta, en baissant la tdte, Pés.
ptce de graces qu’il tui offrait, comme un accusé
.accepte le jugement rigoureux qui le comdamne.
. Elle rentra & Photel, aussi solitaire le «oir qu’il
I ’4lait bruyant et animé pendant le jour.  Ni Mme
, Duveyrier ni Marianne n’avait appris son absence,
;Elle regagna son appartenent, ol on la croyait
‘enfermée depuis deux heures ; mais elle chercha
vainement un instant de repos. Le sommeil
" Fobstina a la fuir.
T —Qui m’auraitdit, répétait-elle douloureuse-
. ment, il y a quelgues années, que je me trouve-
rais heureuse d'inspirer dela pitié a cet homme
et que je dépendrais de sa générosité 7 Mais
nimporte ; ce derr  r devoir accompli pour Phon-
neur d’un autre me sauvera de moi-méme. Je
. i7ai plus gna me préserver de mes propres éga-
Jements et je saurai rester digne du nom que Jai
su protéger contre Vinfamie. Clest ma destinée
de m’offrir en expiation! Je ne le verrai plus 4
présent que la vérité m’est connue. Si. son re-
gard me troublait quand je cherchais encore &
dovter, que deviendrai-je, mon Dieu, maintenant
que je sais qulil m’aime toujours, et que pour
moi, qu'il accuse sans doute d’indifférence et de
froideur, il a fermé son c@ur A tout sutre amour!
11 faut fuir, fuir avant qu’il revienne ... I} faut
faire plus encore!....il faut quil me doive
gon bonheur! Marianne est jeune..... impru<
dente. .. .elle ne sait pas, comme moi, quel em-
pire irrésistible prennent les passions quand on
ne les reponsse pas d’abord, et quels malheury
elles préparent 1.« Moi qu'elle a choisie pour
confidente de ses craintes jalouses, je les calme-
rai ; je lui montrerai le séducteur hebile i Jes
exciter, et je In retiendrai au bord de 1’abime.
Le jour ol je quitterai cette maison, il faudra que:
M. de Eenneville en sorte aussi.  Son mari Gnisg
par Pa.mer- elle sera hewreuse!.... Moi, je
mourrai ioin d’eux !

Puis, elle versait des 'armes ameres, et cem-
patant ses souilrances si peu méritées  la pros-
périté tranquiile de Phomme qu'elle venait de
quitier, ella se demandait par quel caprige de la
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puissancs supré a6 la vertu était souvent une
épreuve si pénible et si rude gu’elle pouvait
rebuter les dmes faibles etles consciences incer-
taines.

Cependant, quelque décourageant que fit ce
retour sur elle-méme, sz résolution ne changea
pas. Ilsemblait au contraire qu’elle avait puisé
une nouvelle énergie morale dans le contact im-
pur qu'elle avait été obligée de subir. Elle
g'excitait au dévouement par le spectacle de 1’é-
goisme, 3 ’abnégation par le mépris du vice.
Mais ses forces, bris€es par tant d’assauts coup-
sur-coup, i’abandonnérent. Le lendemain il lui
fut impossible de guitter le lit.  Pendaat plusieurs
heures elle fut agitée par urn transport violent,
et redoutant de nouvelles émotions, elle fit prier
Marianne de ne pas venir la voir- Trois jours
se passérent ainsi dans ses alternatives do fiévres
et d’abattement, trois jours pendant lesquels elle
ignora gu’elles scénes eurent lieu a I’hdtel, avec
quelle adresse perfide M. de Renneville qui était
revenu le lendemain méme de sa visite chez
Loustal, avzit jeté dans Poreille de Marianne des
paroles & double entente et Pavait amenée a
provoquer elle-méme une explication. Le temps
s’écoulait : Alexandie Duveyrier pouvait arriver
d’un jour & Yautre, il fallait se hater. Fanny
fit prévenir Maridnne qu'elle allait descendre
chez elle.

La jeune femme était seule dansle houdoir:
Quand on lui annonga cette entrevue, son pre-
mier mnouvement fui de répondre gu’elle ne pou-
vait la recevoir en ce moment. Mais, ayant
jeté les yeux surla pendule, qui ne marquait pas
encore midi, elle se reprit et dit:

—Jai le temps.

Aussitdt elle parut accueillir une pensée toute
contraire a celle qui d’abord I’avait engagée a re-
fuser, et elle ajouta en se parlant & elle-méme:

—Ce sera un {émoin que je pourrai invoquer
si Yen ai besoin.

Mon Dieu s’écria-t-glle, effrayée du change-
ment qu’elle remarqua surla figure de Mme Las-
court dés que celle-ci entra dans le boudoir,
mon Dieu! vous avez donc bien souffert, ma
bonne tante! comme vous étes pale! vous pa-

aissez ne vous soutenir qu’avec peine. Prenez
mon bras: venez-la....acdté de moi. Et vous
m’aviez fait défendre votre porte ! vous avez regu
d’autres soins que: les miens. ...c’%st mal, bien
mal ; vous ne m’aimez donc pas, pour douter
-ainsi de mon amitié ?

-—Moi, ne pas t’aimer, Marianne! répondit
Mme Lascourt en s’efforcant de sourire ; moi !
je taime comme une mére aime sa fille! pour
toi, Marianne, je sacrifierais toutce que j& pos-
sdde ; pour t'épargner un chagrin ou une faute,
si tu pouvais en commetire une,je donnerais ma
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vie, qui st bien triste et bien désolée, il est vrai
mais je donnerais ehcore, ce qui vaut mieux
qu’une longue existence, un instant de bunheur,
s'il y en avait un pour moi! Oui, Marianne, oui,
je taime, crois-le, et tout ce que je pourrais te
dire serait au-dessous de la vérité. Il y a des
affections de telle nature qu’on ne sais comment
les exprimer, des amitiés et des dévoiiments
qu’il faudrait, pour les comprendre, pouvoir
lire dans le ceur qui les renferme. Cependant,
Marianne, continua-t-elle aprés une pause, nous
devrons hientdt nous séparer.

—Que dites-vous! vous vculez nous quitter ?

—Je reviendrai. Mais je souffre, J’ai besoin
de distraction. Ne cherche pas a me retenir:
mon parti est pris.

Et comme Marianne, étonnée de cette résolu-
tiors, se disposait 3 la combattre, Fanny lui dit :
;+2>-Ne parlons pas de moi, mais de toi. Tu
Veffrnies de ma paleur, tu me trouves changée :
:'ss pale aussi, tu as pleuré, tu as veillé.
iais moi, quimportent mon chagrin et mes lar-
meg ¢ Je ne dois en rendre comple 2 personne.
Queje voieseffacer de jour en jour ce qui me
réste. de la beauté que j'avais quand étais heu-
réusz; cela n’intéresse qu’une vanité bientdt ridi-
cile, et mon front peut se rider, comme mon
el Sest d¢ja fiétri, sans gu’on sen étonne au-
tour de moi, sans qu'on le regrette, sans que je
prive quelqu’on du charme de ses yeux! ‘Toi, Ma-
rianne, c’est différent. On te demandera d’ott
viert ce changement, pourguoi tu as pleuwré....

=~Lui! Avez-vous donc oublié ce que je vous
ai dit'? luis’en inquiéter ! il ne le verra seule-
ment pas! ou s’il le remarque, ce sera peut-étre
pour trouver un prétexte de s’¢loigner de moi!
Ah'! vous n’avez pas voulu me cowprendre !

—Marianne, est-ce le chagrin seul qui le tue ?

—Que supposez-vous ?

—Es-tu stire dc ne t’abandonner qu’a des re-
grets légitimes, siive de ne pas méler & ta dou
leur une antre pensée 7 On sait bien quand un
sentiment meart et finit, mais souvent on ignore
quand il prend naissance : souvent quand on veut
Parracher, on s’apergoit qu’il tient par trop de
racines. Llindifference qui te fait souffrir est un
sujet de joie et d’espérance pour un autre....

—Attendez pour me juger, interrompit Ma-
rianne. Ju-ques-la, croyez que je suis digne de
votre amitié et quo les pensées les plus secrétes
de mon dme je pourrais les dire tout haut, les
verser dans voire sein et les échanger avec les
vdtres, sans que vous en fussiez troublée. Mon
mari ne m‘aime pas, mais moi je 'aime, et jo
n’aimerai jamais que lui! je n’ai d'autre égare-
ment & craindre que la jalousie, qui me fers
peut-éitre mourir, mais je mourrai pour Pavoir
aimé

s
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Chacuné de ces paroles était un coup s poi-
grard pour Fanny. Elle regarda Marianne avec
calme, attira vers elle, et au moment ot elle
sentait son ceur se briser, elle lui sourit et 'em-
brassa.

—Depuis trois jours, dit-elle, j’ai réfléchi a
ta confidenc . Crois-mroi, Marianne, il est im-
possible que ton mari te trompe, comme tule
supposes.

—TImpossible !

—Ce serait trop de perfidie, un oubli trop
complet de ses devoirs. Je I'ai connu longtemps
avant toi, et toujours plein de retenu et deré-
serve. Celte infidélité prétendue n’est qu'une
froideur naturelic de caractese. Il n’y a pas de
femme qui ne soit jalouse, qui quelquefois ne se
croie trahie. Moi-méme, que ton oncle aimait
st sincérement, j’ai accueilli des craintes ridicules,
et aprés m'étre bien tourmentée, je reconnaissais
que ce qui m’avait 4’abord paru des preuves
bien cerlaines n’existait que dans mon imagina-
tion. Il en est sans doute de méme pour toi.,

Marianne secoua tristement la téte.

— Peut-etre, continua Fanny, qd’au lien
d’épier sans cesse sa conduite, au lieu de te
rendre importune et de lui donner en spectacle
un visageou il /it la méfiance etle sougon, tu
devrais tacher de le retenir par la douceur, par
une humeur égale...

Marianne fit un geste d’impatience.

—Suis mes conseils, ils sontsages. Non, ton
mari n’est pas coupable, j’en suis certane. Kt
quand il serait vrai qu’il ett conservé le sou-
venir de quelque amour passé, que je n’ai jamais
connu, qu'est ce que cela? Un réve....un dé-
gir ...rende plus. La femme qu'il a aimée, il
ne le lui a peut-étre jamais avoué....elle est
pent-étre morie. .. .et si elle existe, qui t'a dit
quelle ne Pa pas repoussé, qu’elle ne lui impose-
rait pas silence 2 Allons, Marianne, cesse de
craindre, Jaisse-la tes chiméres, n’use pas ta vie
dans les soupgons, 2 la poursuite inutile de cette
rivale inconnue. Tu es jeune, tu es jolie, vois
ce que tu vaux: sois bonne avec ton mari, tu
lui paraitras Lelle et il aimera.

—Je vous écoute, dit Marianne, et je vous ad-
mire. Vous ne cherchez pas & me tromper;
c’est de bonne fui que vous cxcusez mon mari et
que vous voulez me rassurer. Vous avez été
bien heureuse, vous! d’abord parce qu’on vous a
aimée, et ensuite parce que la raison calme et
froide » toujours dominé vos passions. Vous
dites que vous avez ressenti la jalousic! Non,
non, vous parlez de ce que vous ignorez.  Vous,
jalouse! et vous ne me plaignez pas, vous ne
comprenez pas ¢e que je souffre, et vous pré-
tendez que c’est ma téte qui e’egare quand Clest

mon c@ur qul saigne ! ¢t vous ne voyes pas de .
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preuves ! Des preuves ! Mais que faut-il de lus ?
Vous n’avez donc jamais eu de ces avertissements
de Pame que ne donnent ni les yeux ni les oreil-
les, de ces lumiéres soudaines qui traversent I’es-
prit, de ces craintes qui funt trésailir! Vous
n’avez jamais senti vos facultés se double: et
poursu.vre d’un regard intéiieur, et & travers toutes
les obscurités et tous les mensonges, la vérité
que les auties ne voient ni n’entendent ! Vous
jalouse ! Et vous croyez que s”il aime une femme,
cette femme est restée insensible, qu'elle I’a re-
poussé avec dédain! Est-ce possible? Estece
qu’on peut lui résister? Fist-ce qu'il n’est pas le
pius aimable, le plus seduisant, le plus brau des
hommes?... Je suis une folle, n'est-ce pas?
Alexandre n’est rien de tout cela pour vous ?...
Mon Dieu! je le veux bien....mais je le vois
ainsi, parce que je I'aime et que je suis jalouse |

La pendule sonna une heure. Marianne ss
leva et pré a Poreille.

—Vous avez entendu ? dit-elle.

—Rien, répondit Mme Lascourt.

—On vient. Entrez dans cette chambre, en-
trez.

Etsans que Fanny piit lui demander une ex-
plication et opposer quelque résistance & 'impé-
tuosité de ses mouvements, elle la saisit par le
bras, la souleva de son sidge, Pentraina versla
chambre qu'elle avait désignée, et referma la por-
te sur elle.

Monsieur de Renneville parut.

Dés qu’il entra, Pextréme agitation de Marian-
ne gapaisa tout & coup. Ses joues, tremblantes
et animées tout a I’heure, deviurent immobiles et
pales. Seslévres fortement serrées, son regard
fixe, annongaient que ses passions se taisaient,
refoulées au fond de son ceeur par la puissance
de sa volonté. Elle sassit sans dire une parole
a la place que Fanny avait occuple.

Georgesla salua avec une timidité affectée ;
mais une joie secrétes percait malgré lui dans
ses yeux. In effet, il venait a un rendez-vous :
il touchait enfin au moment qu’it avait prévu de
si loin et attendu avec tant de patience. Aussi
il se présentait armé de phrases rédigées pour la
situation et plein de confiance dans son hab.lité
et sa mémoire, pour diriger & son gré une conver-
sation dowt il avait fait a Pavance les demandes
et les réponses.

—Je me rends a vos ordres, madame, dit-il ;
c’est la premiére fois que vous m’avez fait con-
naitre un désir, la premiére fois que vous m’ace
cordez une marque de confiance. Maisen vous
remerciant de vos bontés, je ne puis me défen-
dre de la crainte de vous aflliger et de vousdé-
plaire, et au moment de parler, je suia pré. de
souhaiter qu 2 vous ne w'interrogiez pas.

Ceauts belle tirade récitée d'une voix miellens

Y3
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et artisiement nuancée fut accompagnée des
accessoires obligés, d’un soupir et d’un regard
profondément mélancolique.  Selon ses prévi-
gsions, Marianne devaitce troubler, baisser les
yeux et lui permettre par un simple signe ou par
son silence de #asseoir non lom delle. Deja
méme, balangant sur ses 1&vres les premiers mots
de la seconde phrase, commele chasseur qui
tend et détend la corde de son arc avant de lancer
la fléche, il s’avanga pour prendre la place qu’il
convoitait ; mais, a sa grande surprise, Mananne
lui indiquant d’un geste résou, qui ne permeltait
pas de réplique, un fauteuil 3 Pautre extrémité |
du boudoir, luidit :

~Je vous regois en I'absence de mon mari,
monsieur ; 3 insu de ma belle-mére, quiale
droit de veiller sur ma conduite, et je sais pour-
tant dans gnel espoir et dans quelle intention vous
venez. Asseyez-vous 13, etpas ailleurs.

Georges essaya de balbutier quelques mors,

—Ce sont mes conditions, ajouta Marianne : |

je suis libre de mettre & ce 18te-d-téte celles qui |

me conviennent, comme vous d’accepter ou de |

refuser. Asseyez-vous ld ou jappelle. {

En m8me temps elle posa ls maio sur la son-
nette.

Désargonné par nn pareil début et n’ayant
pas A choisir entre la révolte ou Vobéissance,
M. de Renneville gagna & reculens le hieu de
son exil et s’assit le moins piteusement qutl put
sur la gellette. L’apostrophe de Marianue met-
tait er lambenux tous ses calculs,  Relativement
i Pexorde qu’il avait préparé, elle équivalait a
un conpdo balai donné au beau mulieu d’une
toile d'araignuée. Lex rdles deslors étaient chan-
gés 3 ce quiil y avait de raicux & fuire dans sa

| mentaient son incrédulité,

position élait d’attendre, et il attendit déterminé
& s’abandoneer désorinais au hesard de Punpro-
visation.

La victoire de Marianne avait 61¢ facilement
remportée, mais clle v’était pas définiive- Il y
a une chose que les femmes savent aussi vite et
méme plus (8t gue les hommes, c’est Pamour
qu’elles inspirent. .eur vanité a cet égard a des
perceptions dune fincsse extiéme ; ais celie
fucidité sipromsie & reconnsitre, au moment
precis ou elle opere, la transition de Pindiffé-
rence a Pamour, se trouble plus tard, et cet:
premiere expéricence faite, distingue mal entre
Vamour véritable et le Gésir do Ia possession.
Elles dominent toujou's le premier sentiment,
qui est timide ot qui sacrifierait son bonheor
méme a la crainte de déplaire ; elles sont souvent
dominées par le second, qui ne veut que réussir.
Maranne accordait @ M. de Renneville plus
damour quiil r’en éprouvait réellement : ellc !
erut Pavoir frappé au caur et pensa quelle pou-
vait sane danger Jui rendre un peu d’espoir en |
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lui offrant Ja condition d= son re'our en g dce,
Elle lut dit d’une vonx leste, mais émue ¢

~—Vous avez prononcé hier deux mots  dont
vous m’avez promix Pexphcation.  Cette exph-
cation, ji vous la demande....je la veux....
Ne cherchez pas & savoir ce que je ferai ensuite :
je Pignora peut-ttre moi-méwe!.... Point de
détours. monsieur, point d’insinuations, de ré~
ticenees ; mais une réponse brdve et franche,
une accugation direrte et une preuve.

—Interroge z-mni, madame, dit Georges d’un
air résigug, et prévoyant quelle allait marcher
droit au but,

—Vous m’avez fait entendre quo mon mari
me trompe, et que vous saviez pour qui.

—Pour Mme Lascourt, répondit Georges
avec ta effrayant sang-froid.

—Pourelle! s’écna Marnanne: pour ello
e’est impossible !

Néanmoins, elle avait bondi sous ce trait
imprévu, et son regard ct le son de sa voix de-
Son exclamation et
= bruit qu’elle fit en repoussant violemment son
fauteuil quiroula sur le parquet, empéchrent
Wentendre dans la chambre vuisine un cri étouf-
fé etle mouvement presque auszitdt arrété du
bouton tournant dans la serrure.

La lutte €tait engagée corps & corps ¢ chaque
coup devait porter. Georges. qui, par cette ac-
cablante ripo.te, avait ressaisi tous les avan-
tages de attaque, n’éiait pas homme a laisser
respirer Marianne.

—Vous demandez une accusation directe,
maglame ; jaccuse.  Une preuve : yen donne
une ! une preuve qui a €€ €crite par le fer etu-
vec du sang sur la poitrine ¢’an homme, et cet
homme cest....

-—Taisez-vous ! g’écrin-t-clle aves un accent
de terrzur : taisez-vous ! je ne veux plns vous
entendre. ...Jo vous dis que c'est impossible!

Elle #’élanga vers la chambre ot était Fanny :
Georges croyant qu’clle voulait le quitter, 1a re-
tint,

—Je voudrais me tromper, dit-il : mais vous
avez dé:iré eavoir la vérité, etje I'ai eue pour
vous Papprendre.

~—Qu co serait infime! dit-elle en cachant
ea (8te dana see mains,

—Oui, bien infame ! vous si belle! vous
si digne d’@ire aimée leaee

—Ruoi ! reprit Marianne, cette foinme qu'il
appelait dans son délire, pour qui il await voulu
mouwrrir, c’¢lait elle!.... etelle a 0sé revenir
ici pourle revoir!.... sous mes yeux!,...et
tout & Pheure encore elle me disait que javais

! tort de m’alarmer, que j°étais folle d’8tre julouse
" +...Ob ! mon Dieu ! mon Dien! que vous ai-

je fait pour m2 torturer ainsi 2 Cela doit 8tre
via, ajouta-{-clle en s’abandonnant & un égare-
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ment que M. de Renneville ne comprit pas d’a-
bord: je ne peux pas méme douter !....0n vous
accuse, et vous ne répondez pas....mais vous
’entendez pourtant comme moi, et vous ne vous
montrez pas pour dire 3 cet homme qu’ilen a
menti! Qu’attendez-vous donc ?...qu'il 1épete,
ot que jo vous crie & mon tour : Mon mart Vou.
ninte ! vous &tes la maitresse de mon mari !

En ce moment lg bruit d’ua corps qui tombait
résonna sourdement dans la cbhambre a c6té.

—Qu’est-ce donc? demanda M. de Renne.
ville de plus on pius surpris des interpellations
étranges de Martanne, de ceite vio.
lence qui passait 104t ce qu'il avait imaginé, et
inquiet de la rapidité uvec laquelle la scene
semblait marcher vers un dénouement tragique.

Il conrut 3 1a porte, VPouvrit et recula en vo-
yant Mine Lascourt & genoux, presque mourante,
et marmurant d’une voix étouffée par les lar-
mes :

~—Marianne. .. .Je ne suis pas coupable....
. —ll vous a calomnié, n’cst-ce pas ? Eh bien!
Je vouscrois !.,. C’est Pabominable imposture
de eette accusation et non la honte du crime
qui vous tient 12 ... suppliante....3 mes pieda.
Mais relevez vousseeedites un mot....dites
pourquoi Alexandre s’est battu 3 cause de vous
~sseaves qui ?... .avec votre mari ?....quelle
offense lui a-t-iifaite 2... dites pourquoi Vous
Pavez enrichi !....je ne demande rien de plus
--«cela pourtant n’est pas difficile a dire...Mais
répondez d8nc !+« -« répondez donc !

~—Mariannne!.... ma bouse Marianne!
...J’ai déja été accusée comme aujourd’hui, lui,
a cette méme place. Comme aujourd’hus, J_’é-
tais innocente. .. et parceque Jai parlé, Jai
causé la mort d’un hommes«» M.de Renneville
«+..que Dieu vous pardonne ce que vous avez
fait !'.... Marianne !.... Marianne !.... ta
main !, ..,

Marianne la repoussa : Fanny pencha sa tite
sursa poitrine et s’affuissa sur elle-méme.

Untémoin de cectte scéne, un témoin que
personne nw’attendait, parutalors,

—Que vois-je ! Sécria Alexandre.

Marianne s’élanga a ea rencontre et ’entiai-
nant vers Fanny :

~—Voila votre maitresse ! Je sais touteese

—Qui a dit cela?

Puis. écartant sa femme de la main, il soule-
va Fanny péle ctsans connaissance. )

Ma présence vous g&ne, s'écria Mariane ; jo
vous laisse avec elle !

Elle sortit.

Alexandre se retourna vers Georges et lui dit
a voix basse, en le mesurant du regard :

—Allez mattendre chez moi, monsieur, |
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Il y avait environ uno heure que cette scéne
violente était terminée, Alexandre, revenu &
Paris sans aveir annoucé son retour, s’était di.
rigé vers le boudoir, attré par !a vuix de Ma-
rianne. Sa mere était absente en ce moment,
et les trois autres persnnnagers, trop exclusive-~
ment occupéy d’euxsmemes pour avoir rien re-
marqué rien entendu de co qui pouvait se passer
hors de cette chambre. Son entrée avait été une
véritable npparition, et son premier mouvement,

! & 1a vue de Mme Lascourt renversée et 2 demi

morte, 3 Daspect de sa femme et de Georgesi,
fut une surprise €gale 3 celle qu’il causat
L’exclamation do Marianne Pavait dispensé de
demander une explication, et sur ce mot seul
il avait daviné ce qui éiait arrivé et quel était
Pintérdt de M. de Renneville 4 Prceuser. lui et
Fanny ; il ne lui ea fallait pas davantage. Peu
lui importait de savoir comment Georges, trom-
pé€ ou debonne foi, avait 616 au deld de la véri~
té, et, d’un secret étouffé avec soin, avait fait
une odieuse calomnie. Quelques phrases bré-
ves, menagantes d’une part, froidement®. ...
insultantes !.,.. de Vautre avalent suffi entre
eux.

Lorsque Mme Lascourt rouvrit les yeux, elle
se retrouva dans la méme chambre. On Pa-
vait relevée et transportée sur le canapé. Elle
était seule, ou du moias elle ne s’apergut pas
de la présence de quelqu’un qui, par crainte
peut-&tre d’une indiscrétion involontaire, d’un
mot prononcé imprademment, n’avait pas voulu
la confier aux soins de sa femme de chambre,
et atteadait derriere elle Pinstant ot ¢lle pourrait
la reconduire .... & son appartement!.,. et
lui adresser la parole pour la dernitre fois  L4-
vanouissement de Fanny n’avait éé accompa-
gné d’aucune crise nerveuse. Elle était restée
les. mains jointes, immobile, pile et calme,
comme si Pextréme souffrance lui edtt enlevé la
faculté de souffrir plus long-temps et efit brisé
Sua corps en brisant son 4me.

— C’est sans doute la dernidre épreuve-
murmara-t-elle d’une voix faible. A quelle aux
tre maintenant puis-je &tre réservée ¥ Si javais
vécu loin d’ict, on aurait perdu mon souvenir ;
toute trace du passé se serait effacée. Jaurais
¢été seule a plaindre, et le secret fatal que j’avais
Ju-é d’ensevelir dans mon cceur, et que je nie-
raljusqu’a la mort, ne se serait pas élevé conuie
mo) colnme une preuve terrible pour m’accabler.
Encore ce sacrifice, encore cette hounte ; mais
que je meure bientdt, car jo suis, trop malheu-
reuso !

—1ly aici quelgw'un qui souffre autaut que
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vous, madame, dit 3 cdté d’clle la mere d’Alex-
dre. Marianne w’a tout appris. Vous sou-
haitez de mourir'.... moi jai véCu trop long-
temps.

—Vous aussi ! dit Fanny. Oui, cela devait
étre, et il me manquait de vcus inspirer du mé-
pris !.... Mais vous, madame, vous que la
pussion n’égare pas, vous, qui tavez combien
ceux qui jugent Jes autres sont sujets a Perreur,
et qui avez autrefois tendu vos mains supplinnies
vars des coeurs impitoyables, serez-vous aujour-
d’hui sans piti€ pourmoi ? Ne me laisrerez-vous
pes vous implorer & genoux, et, & défuut de pa-
roles qui me justifient, wencroirez-vous pas mes
larmes ? Je suis innocente ! je suis innocente
je vous le jure !

—Dieu seu} le sait, répondit madame Duvey-
rer, etzeulil peat comparer nos doulenrs pour
tenir compte de la plus amére a la plus inforu.
pée de nous deux. 1l y a une heure encore, je
croyais & sa justice., je croyais dla vertu : je sous
aimais, madame ! Je serais votre mere, et jere
vous parlais quavec respect.  Je vous bémssaiy
pour Ja mémoire de mon mari, pour moi, pour
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celle qui m’avait soutcnus dans ad-
versité, la plus chire au ceeur d’une mere, Por-
gueil de mon enfunt! Moi, pauvre, repoussée
du monde, flétrie injustemen! comme la compa-
gue et peul-8ire la complice d’un infame, je ne
lui avais pas appiis & mandire le< honunes, a dé-
serter [honneur, & se jouer dela sainteté du
germent : je vous Pavais donné, madame, sim-
ple. bon et sincdre; et vous riche, heureuse,
belle, vous, gui ne deviez pas duuter de la ver-
tu, vous avez fait servir votre beaut¢ &3 corrom-
pre sou ceur, et vous mele rendez perfide, souil-
1¢ par le mensonge et par le vice! Er mainte-
nant, prenez le cicl a t€moin, dites-lui de juger
entre nous deux et de peser nos dovieurs ! Vous
n’avez plus d’amant peut-&tre : moi je o’ai plus
de fils !

—11 est toujours digne de vous, dit [anny,
Sa vie a ¢té éprouvé comme la mierne ¢t comme
la micane et commele vOire.  Comme vous et
comme moi, je Palteste encore, il est reste pur,
et nul, pas méme vous, madame, n’a ie droitde
se dite meilleur que Ini et plus fidelea teut ce
qulily a de sacré au mende ; nui excepté lui et
moi peut-8tre, nul ne sait ce que vaut son hon-
neur et de guelles séductions il Pa préservé.  Je
ne sais ce quil dira pour me défendre, maisi)
me défendra, j"en sws sdre! Je hisdans son
c@ur mieux que vous, je CORDuis micux que
vous ce gqu'il pense, mieux que vous comme i
me respecte, (tje ne voud:ai+, pour due vengée
de tant de calomuies, Gue Pentendre un iastant
proclamer mon nnncence ! Sije dois le revoir
devant vons, ne neccablez pas de trop de mé-
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pris, ne m’humiliez pas en sa présence, ne me
trattez pas comme une femme perduc et suns
honte, pour qu’il n’oublie pas Pamouret le res-
pect qu’il vous porte ; reprenez votre fils, je vous
le rends tel que vous Pavez connu: soyez-en
toujours ficre! Vous & es une heureuse mere jo
vous jure ? Allez, madame, j’ai pu penser sot-
vent que la beauté est un don fataly je ne m’en
suis pas servic en infime ?

—Je voudrais vous croire, J’ai douté dans
le premier moment; je doutais encoreen en-
trant ici, mais les paroles que vous avez pro-
noncées tout & Pheure vous condamnent 3 mes
yeux. Jone suis pas venu, madame, pour vous
arracher ua aveu, pour vous faire dirc que vous
&tes coupable 3 ja n’ai aucun droit ni sur votre
ceurni sur celui d’Alcxandre. Drailieury, jo
e suis pas libre encore.  3%ai oubhié trop ot qui
vous &tes ici el qui je suie. Vous étes seule
mafiresse dans ce!te maison ; tout vous uppur-
tient, et je ne posséle, mo’, pauvre wiello
femme, recueillie par charité et pour Pamour de
mon fils. ...

—Ah ! 1aadame, vous 8tes sans pitia ! 2l Fan-
ny

—Laissez- moi achever. Je ne posséde rien,
gue cc quon m’a donné, et }'ai eutort de ne pas
m’en souvenir avant de vous parler comme je I'ai
fait. Mas ces dons, que j’ai regus sans en rougir,
quand j’ignorais & que! prix ils étaient accordes,
je n’en veux plus, madame. Je les accepte pour
le passé, parce qu’il n’est pasen mon pouvoir de
les rendre, mais je vous dégage a Pavenir de vos
bientaits comme vous me dégagerez de la recon-
nai-sance. J’ai une fille qui ne me laissera pus
mourir de faim, et le pain que je mangerai chez
elle ne sera pas amer.

—C’est vous qui resterez et moi qui pariirai.
Ecoutez, madame : je suis habituée depuis long-
temps aux soupcons injustes et ala caloinnie, et
je vous pardonne ce que vous venez de dire. Quel
qu’un qui est mort, et qui avait plus que tout au-
tre le droit de m’accuser, m’a rendu justice. Je
croyais quinnocente 3 ses yeux, je devais ['étre
aux yeux de tout le monde, et que Pamour qu'il
m’avait conservé sufficait pour me protéger. Il en
est autrement, et ¢’est vous qui me Papprenez !
Vous resterez ici : vous le pouvez sans remords.
Tout a I’heure, en Pabsence de votre fils, j’ai an-
noncé mon départ 3 Marianne : elle s'en  sou-
viendra et pourra vous le répcter. Et cependant,
tien ne m’y ebligeait, rien n’étsit chanrgé Je ne
prévoyais pas rette infame dénonciation ; Mari n-
ne me conflaic ges peines, et vous m’aimiez enco-
re. Je m’éloignais, parce que ¢’était ma velonte.
Eh bien, madame, je vais vous avourr 3 vous,
dont je ne veux pas emporter le mépris, un secret
que je me suis caché longtemps & moi-méme, ct
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que je dépose dans voue ceur de femme et de
meére, pour que vous me disiez ensuite : ¢ Ce
que vous faites est bien, et je vous bénis comme
une fille ” Oui, vours fils m’aime de puis le
premnier jour ot il m’a vue, 1l y a de cela trois ans,
et il ne me I"a pas dit autrelois parce que j étais
mari¢e. Ce n’est pas tout, madame : moi aussi je
Paime, mo? qui suis libre maintenant, et je ne le
Jw ai pas dit, parce gne Marianne et sa femme.
Voila notre crime & tous deux, veila comunent
nous avons trahi 'un e Pautre Ja foi jurée ! Nous
en zrommes encore a souffiir en silenee, & nous
parler bas, a oser seulement nous chercher du
regard ; et le plus a plaindre de nous deux cest
moi, car je sais qu’il m’aime, car j’ai mieux que
fui gardé mon secret, et j’aimerais mieux mourir
gue de le lui apprendre ; mais Jai senti qu’il
m’échapperait peut-étre, que je n’avais plus la
force de me taire, et que je rendrais votre fils
coupable en le devenant moi-méme ; alors, ma-
dame, j’ai été trouver Marianne, et je lui ai dit
que je vouleis partir. Ah! répondez : est-ce une
femme perdue et qu’il faut mépriser que eelle g
se conduit ainsi, et qui meurt pour rester pure?

Mme Duveyrier la regarda quelque temps sans
parler. Fanny, inclinée devant e.le, semblait
attendre son arrét.

—Relevez-vous, dit-elle, je ne puis que répé-
ter avec vous: ce que vous faites est bien !
Pourquoi faut-, quand je voudrais vous retenir,
que je vous dise : partez ! Pourquoi nos desti-
nées, si prés d'étrereunies, doivent-elles se sé-
parer?

—Oui, répondit Fanny. Ii ya entre nous
quelque chose de fatal et d’obscur; mais si je
n’ai pastout dit.... croyez pourtant, n'est-ce
pas?

Marianne entra précipitamment, égarée, hors
d’clle-mime:

—11 n%est pas ici? s'écrin-t-elle ; il n’est pas
avec vous, madame ? Je ’ai cherché en vain...
personne ne ’a vu. ... il est sorti sans doute...
quand je ’ai laissé.... vous a-t-il pailé! Ah!
vous ’avez envoyé se battre avec celui qui m’s
tout appris....

—Un duel! dirent en méme temps les deux
femmes. Un duel f.... qui vous.... !a
dit?

—Ah ! ne faot-il pas qu’il venge votre hon-
neur, madame ? qu’il risque sa vie pour effacer
votre honte, et qu’on le rapporte mourant, en~
sanglet¢, comme vous [’avez déja regu une fois ?
Folle que je suis de Pavoir quitté, de pe pas
m’étre attachée 2 lui? Ah'! je croyais le hair,
et je Paime toujours?

—Je n'avais pas mérité que vous me regrettiez,
Marianne, dit Alexandre, qui arriva dans ce mo-
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ment et qui avait entendu ses desnicres pavoles :
mais donnez-moi le temps de réparer mes torts
envers vous.

—Vous
rianne.

—Ce nest rien § une égratignure a Ja main en
désarmant M. de Renneville. Je n’ai pu, ajou-
ta-t-il en s"adressant 3 Fanny, lui donner dautre
preuve de votre innocence que ma parole, mais
Jai regu la sienne que jamais il ne prononcerait
volre nom, madame. C’est un homme d’hon-
neur, selon les idées du monde, ct je dois comp-
ter sur sa promesse.

—Je vous remerzie, monsieur, dit Fanny,
Faveir songé & mo. guaid vous aviez en méme
temps a punir une atteinte portée & votre hon-
neur ; je vous remercie, plitau ciel que ma ré-
putation fiit aussi facile & ¢éfendre que la vertu
de votre femme a prouver ? Je sais tout, mon-
sieur, son amour pour vous, sa jalousie et son
dédain pour le séducteur. Qu’ii ne vous reste
aucun soupgon, je jure que Marianne n’a pas
milnie uuc peusée coupabdie a se reprocher. Cro-
yez-le, quand c'est nwo qui vous le dis. Elle
m’a adressé des paroles bien dures, & moiqui lut
rends justice,jelle m’a bien méconnue et cruelle-
ment injuriée. ... Mais elle vous aime et croyait
devoir me hair. Je voudrais pouvoir sortir d’ici
comme j’y suis entrée, la téte hauteet non plus
écrasée sous le poidsd’une honte trop lourde &
porter. Je voudrais vous faire mes adieux
comme une amie quis’éloigne de vous, et non
comme une maitresse qui céde la place a Pépouse.
Si vous avez quelques douces paroles a opposer
aux siennes, prononcez-les monsieur, rendez 1é-
moignage pour moi, comme moi pour elle.  Clest
le deruier service que j’attends de vous, et je pars
pour ne plus vous revoir.

—Je ferai plus, madame, dit Alexandre: il
n’y a quun coupable ici, et ce coupable
c’est moi. Asseyez-vous pour m’entendre, Res-
tons debout devant elle, Marianne, et vous aussi,
ma mére : je vous ai entrainées toutes deux dans
ma faute. Je P’ai offensée, et vous 'avez mécon-
nue. Quand j aurai fini de parler, nous tomberons
tous trois & genoux et nous demanderons notre par-
don. Ne me reprochez pas, madame, ce que je vais
dire. Pour vous justifier, il faut que j’accuse la
mémoire d’un homme qui n’est plus, mais je n’ai
pas a craindre d’étre ingrat envers lui, car clest
lui qui m’a tout appris, ct d’avance je vous pro-
mets pour moi, pour mna femme et pour ma mére
la méme reconnaissance de ses bienfaits.

Ii Sarréta un instant.  Marianne et sa mére se
tinrent A ses cdtés, debout devant Fanny, quile
regardait avec surpri:e.

—Iily atrois ans, @ pareil jour, reprit-il, on
m’a rapporté duns celte mairon bles-é et mou-

&tes . blessé 1.... s'écria  Ma-
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rant; ilya trojs ans qua vous avez prisme dd-
fense et dit & celui qui m’avait frappé....

—N’achevez pas, interrompit Faany ;5 jurez
seulement que je suis innocents  aujourd’hui
comme je P’élais alors : mais n’achevez pas....
Ce secret nappartient qu’a moi. ot le silence
m’a col'é assez cher pour que J'aie le droit do
vous imposer.

—I1 appartenait a un autre, madame, qui
me I'a donné comme son dernier bienfait
dans celte vie, comme sa pémtence et son
expiation gux yeux de Dieu, et j’en dispose
pour qu’aucun mérite ne manque a votre ver-
tu; ce n’est pas une faute que je rappelle,
mais une couronne de martyre gueje ramasse
sur une tombe pour la poser sur voue front,
Il y a six mois, j’airegu & votre insu, mada-
me, deux lettres de M. Lascourt. Dans
Yone, qui était ouverte, il me conjurait au
nom de Phonneur de ne lire Pautre qu’d un
jour qulil me désignait, 's 20 décembre, m
plus tot ni plus tard.
ce matin méme Vai lu Lo wveich:

¢ Jo n’ai pas longtemps a vivre, Personne,

¢ excepté ma femme, ne saitla cause du cha-
¢¢ grin qui me tue. Jai vécu comme Ia plu-
¢ part des hommesg, sans foi et sans croyances,
¢t et gu moment de quitter la vie, je doute en-
# core. Mon orgueil incrédule résiste 3 ma
<« conscience, qui +’épouvante ; j’hésite 4 a-
« youer mes fautes, i livrer mes remords & up
¢ homme, & faite des 1€vres une cornfession qui
nest pas dans monceur. Clest une chose
% gajpte pour ceux cui sont convaincus, mais
¢ moi, dont la raison ne veut pas s’humilier, jeo
« craindrais de jouer par fablesse une comédie
¢« gacrilége. Et cependant j’ai besoin de dire
& 3 quelga’un ce qus ai fait.  Je iepousse le
¢ pardon de Dieu et je demande le sdtre.
© evant moi, il y a le néant peut-&tre 5 der-
¢ riere moi, pour de longues années encore, et
¢ jusqu’d ce qu’ils arriventau terme ot je suis,
« ceux qui mont aimé et qui garderont mon
& gouvenir. Puisque c’est-l4 la seule chose cer-
< tpine, il faut que mon chitiment reste avec
 ma mémoire sur la terrel.... et que s
« hommes ..., mesurent leur estime & mes
% gctions.
« Vous vous &tes habitué 3 m’honorer, 3 res-
pecter et & bénir mon nom : je vous airendu
¢ e vbire, je vous ai enrichi, comblé de bien-
¢ faits... Voila le masque : regardezle visage.
% Voil3 Phomme bon et généreux. Voici
<¢ {'homme qui a trouvé et retenu pendant six
ans la fortune de votre pere, Phomme qus le
vol, 1a mistre d’une fawmille et le suicide d’un
¢ yieillard ont enrichi. ...
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—Il ne ravait rien, monsieur, dit Fanny,
rien des malheurs quil avait causés. ..,

Alexandro continua :

¢ L’homme guia vécu sans remords jusqu’au
 jour ot cn lui a montré son infane. Défiez-
¢ vous donc de la bonté, de Phonneur, de la
“ vertu! Le frontle plus calme renferme des
¢ pensées honteuses, et Ia chair ne recouvre quo
*“ mensonges ct corruption ! Aimez votre femmeo
‘¢ et respectes votre méra, mais avant clles
¢ encore aimez et respectez celle qui savait tout,
¢ qui aurait consenti @ mourir pour écarter de
mot {e déshonneur et qui serait préte A se sa-
crifier de nouveau. S’il y a jamais eu un
« ceur pur sur la terre ... c’est celui de
Fanny, »
—Madame, dit Alexandre en s’agenouillant
devant elle, nous ne devons pas maudire quand
vous avez pardonné. Voire mari est toujours
pour moi ce qw'il est resté 4 vos yeus. Jele
pleure, et je Paime aujourdhui comme je Iai-
mais et je le pleurais hier jil n'y a point de fautes
et d’infortunes quen’efficent untel repentir et
ja grace que vous m’avez accordee. Mais avant
une séparation que mon erreur a rendue néces-
gaire, laissez-moi vous prier pour moi-méme.
Oui, je vous aimais, madame, et trompé par
vos larmes, par voire trouble en ma présence,
j'ai cru souvent que vous m’aimiez sans oser
me avouer. J’étais un insensé, je le vois bien,
de vous preter les passions etles faiblesses des
autres cenrs. J’ai flétri la pureté de vos pensées,
j'ai melé mon amour ct votre résignation, es
dans quelques jours pcut-8tre, je vous auvrais
assez méconnue pour tomber & vus picda ot vous
dire : Aimez moi. Cette leitre n’a  éclairé et
vous a épargné ce dernier affront, le plus grand
et le plus cruel de tous. Dites-mul, inadame,
dites-msi que vons ma pardonnez cette offense,

Fanny échangea avec la mere dAlexandre
un regard dont seules, elles comprirent la pro-
fonde douleur : elle lui saisitla main, et dans ce
regard et dans cetle étreinte convulsive elle
sembla retrouver la force qui Pabandonnait.

—Pardonnez ! dit Mme Duveyrier, et accom-
plissez sans vous démentir votre destinée, Par-
donnez 3 mon fils !

~J?i tout oublié, dit Fanny., Quand je suis
arrivée ici, monsieur, je croyais qie Pabsence
vous aurait guéri d’un amour saus espoir. Je
m’élais trompée et Paurais ¢ repartir aus<itdt.
Ma faute est d’@tre resiGe, puisque je n’érais
pas maitre de parler. Dais maintenant tout est
dit entre nous : nos ceurs N'ont plus de secrets
et nous savons 1’un et autre ce que nous pen-
sons et quel est notre devoir. Rendez @ votre
femme ce qui lui appartient, rendez-lui le bien
que Je n’ai pag voulu lui ealever, et sl 1o faut,
effacez-moi de votre souvenir. Moi, je garderai

-~ o~
- ~

o



LE COIN DU FEU.

le vOire commo celui d'un ami, et personne ne
. 4 .

powra e le reprocher. Adieu, monsieur, a-

dien!

Elle se retourna vers Mme Duveyrier et lui
dit: '

——Ete«-vous contente, madame ?

Puis ellese jota en pleurant dans ses bras,
et p-ndant qu’elle Ja tenait serrée coatre clle,
elle ajouta a voiv basse :

—Bmmenez-mol, car je me sens mourir !

—DMarianne, dit Alexandre, voudrez-vous
croire 4 ton repentir ; voudrez-vous croire que
Jevous aimerar 2 Je vous at afiligée, mais vous
connaissez votre rivale et vous savez 3 présemt
81 je puis vous tromper pour elle?

—Je Uaime, dit Mariznne, et tu m’asimeras
un jour !

Alexandre se retourna vers Fanny :

—-Est-ce 3 nous de partir ou de rester, wna-
dame ? ordonnez.

—Je partirai demain, répondit-eile.

—Od irez-vous ? demanda Marianne,

—Qu’importe ? pourva que nous ne nous vo-
vona nine,

- “Vensne sartizcz pas seule, dit la mare
&’Alexandre. Non, madame; partout o vous
irez, Je vous accompagnerai. Ah! laissez-moi
4 mon tour vous faire un saciifice. Je me aépa-
rerai de mon fils et d’une fille pour vous suivre,
8i vous m’accepiez pour amie.

—Merci ! merei! répondit Fanny; et elle
murmura en se retirant anpayé sur elle :

—Vous les reverrez bientdt.

“Trois mois plus tard Alexandre requt uno let-
tre de sa mere qui lui annongait son retour.

AUGUSTE ARNOULD-

DEUX NEGATIONS VALENT UNE
AFFIRMATION.
FANTAISIE,
I.
Paul Hamelin 8 Edouard Derodde, & Forcade,
prés Agen.

Paris, le 2 juillet 1841.

Ton ami Paul, mon cher Edouard, sera ma-
rié dans quelques jours.

Il me sembie te voir éclater de rire i cette
brusque et bien inatendue déclaration. ... Raille
2 ton zise, monami; rappelle-moi mes améres
diatribes contre le mariage et les sermentsque nous
avons échangés ensemble de ne jamais grossir

S
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la liste de ses victimes. “.Elig mon Dieu ! je
pense toujonrs de meéme, maisMe faisle contrairs
de ce que je pense. Suis-je le préimier homme
dont les actions soient en complet désaecord avec
ses paroles, ou, pour me traiter rhoins sévere-
ment, qui n’ait pas le courage de son opinion.

Mon histoire, tu en doutes déja, est celle de
beaucoup de romans et de comédies. Je n’ai
pas besoin de te dire combien est belle ma Julie;
tu Pas trouvée toi-méme si parfaite, qu'en par-
tant pour la campagne, tu recommandais & mon
ctlibat de 'en défier. Mon célibat, qui ne gen
défiait que trop, a luité avec acharnement; mais
il & €& vaincu. Comme lesanciens prevx, il a
choisi pour se rendre & lui le plus dangereux de
ses ennemis, le mariage..Au lieu d’insulter a sa
disgrace, dis, en te découvrant devant le prison-
nier: % Honneur au courage matheureux !

Sérieusewent, il m’a é1€ impossible de résister.
Je ne te parlerai pas du vif désir qu’a mon pére
de me voir marié, pauvre pére dont mes idées
anti-conjugales faisaient le désespoir. Cetle
considération, puissants qu'elle suii, n'au-
rait pas sufft pour me déterminer, Mais Pai tant
d’amour pour Jutie ?..Je le dis & ma honte, ce
gue mes devoirs envers mon pére et le soin de
son bonheur n’ont pu me commander, je me leo
suis laissé imposer par ma passiona moi et par
le soin égoiste de ma propre félicité.  J'si vaine-
ment invogué contre ma faiblesse le souvenir de
nos conventions et le secours de nos ardentes
répugnances de jeune homme. . Je hais bien for-
tement le mariage, mais j’aime encore d’avan-
tage Julie : Pune m’est décidémeunt plus chére
que I'autre ne m’est odjeux.

Je viens d’écrire 3 mon pére pour lui demander
son consentement. Je doute queles affaires de
sa fabrique etsurtout sa goutte apiniatre Iui

tnnia

e

pei-
meitent de venir me Papporter en person;e H
mais je suis bien slir de ne pas attendre long-
temps sa réponse. Il a pour Julie, depuis qu’elle
est orpheline, une si vive affection! Comme il
va étre heureux, mon excellent pere! L’idée
de sa joie me console un peu de la tristesse....
oui, de la trislesse que me cause, dans ‘mon bon-
neur, le mécontement de moi-méme, . }’allais
presque écrire le remords.

Singuliere et misérable nature que la mienne !
je me marie librement, volontairement, etsi Ju-
lie venait me dirs : ¢ Je ne veux plus, ” je se-
rais le plus malheureux des hommes, et je pleu~
rerais peut-&tre comme un enfant. . Et cependant,
a la pensée du mariage je frisonne, et avani de
faire le poomier pas, Phésite.... Allons done !
c’est trop de faiblesse : je me suis monwé lache
en reculant devant Ja ferme résolution de ne ja-
mais me marier ; je ne veux pas &tre Jachs en-
cois €n tecuiant aujourd’hui devant le mariage.

ARSI S
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J'ai 1a téte perdue... Heureusement, il y a
du bien dans le ceeur.

Adieu.

P. S. Aumoment ot je signais cetle lettre,
j’airequ le consertem:nt de mon pére.  Je suis
allé bien vite Papporter & Julie.. Tu crois peut-
étre que ’entrevue a été vive et tendre comme la
circonstance le comportait 7 pas le moins du
monde. En recevant la nouvelle, Julie a laisse
percer, & travers une réseive pudique, quelques
éclairs ce joie qui m’ont choqué.  On elt dit
cette joie niaise et banale de nos jeunes demoi-
selles qui sont enchantées davoir trouvé un
parti.. Voyez-les toutes: lorsqu'elles font part
de leur mariage & une amie, elles comnencent
invariablement par écrirc: ¢ Je me marie, ?
puis wille commentaires. . . Ce n’est que bien loin
aprés et presque en post-scriptum, quelles disent:
% ] me reste a te parler de mon futur, etc.”

Un seniiment pareil serait-il bien flatieur pour
moi ? Si c’est ma personne que Julie aime véri-
tablement, ¢’est de mon amour qu'elle devrait
étre joyeuse ; or, cet amour, elle le connait de-
puis Jongtemps : pourquoi donc manifester de
Pallégresse en recevant la certitude d’une union
qui ne peut me la faire aimer davantage ?.. Se-
rait-elle donc, comme toutes les autres, plus ré-
ellement heureuse du mariage que du mari ?

Cetieidée, qui m’a tourmentée cruellement,
a jeté, sins doute, un peu de froideur sur notre
conversation. . Et pourtant, c’est une folie. Puis-
je douter de tout ce qu'a de dévoué, de pur et
d’exquis, Pamour de Julie 2 Tu le vois, mon
ami, je suis agité, j'aila fiévre. .Si tu étais 13, je
crois que je n’oserais jamais me marier.

Pavr IamEeLniv.

II.

M. Hamelin pére & Milc Julie Berger, @ Pavis.
Saint-Dizier, 3 juillet 18%1.

Que de remerciments Jai & vous adresser, ma
chére fille ! car je puis d’avance vous donner ce
nom..Quel beau triomphe pour vous d’avoir
smené mon fils & un parti dont je ne sais quelles
fausses idées et quel ridicule entétement le te-
naient de plus en plus éloigné. C’était pour
moi, je vous Passure, un bien mortel chagrin, et
vous me faites revivre en rendant mon fils plus
raisonnable. Je vous aimais déja comme la fille

&’un ancien ami vivement regrelté ; je vais vous

aimer a la fois comme mon enfant et con;me mon

ange tutétaires )
Recevez mon haiser paternel.

Dexis Hamunin,
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Il
Fdouard Derodds @ Pawl Huamelln,
Forcade, prés Agen, le 14 juillet 1841,

Tu as ditle mot, tu es un lache.

Du reste, tu ne m’as rien appris de nouveau.
Quand je suis parti pour PAgenois, je prévoya:s
1a chute; et étart pour raffermir ton couragze,
'l en était temps encore, ou jour rendre plus é-
clatant ton parjure, qu- je ai convi¢, Ia veille de
mon départ, a un souper de gargon....de gar-
gun, 1@ souviens-tu?

Nous étious six, tous ennemis du mariage, en-
nemis acharnés, moins pourtant que tune le pa-
raissais toi-méme. Quand je te plaisantai sur ta
défection probable, tu crias 4 la calomnie, et
quand nous allégnames, en preuve, ta passion
pour Tulie, tu répondis: * Sicetamour devenait
assez violent pour ny’exposer a trahir ma parole,
je le briserais comme je brise ce verre. > ... .et
des éclats couvrirent la table au bruit de nos bra-
vos. INus serments dont tu parles dans ta lettre,
furent renouvelés avec toute la solenni é conve-
nable, et quand vint le champagne, ce fut toi qui
entonnas Pair du Chaler: ¢ Liberté cherie!
seul bien de la vie, etc., > dont nous répétames
le refiain dans un formidable cheur.

Des six amis qui unirent ¢e jour-la leurs maing
et leurs serments, quatie sont en ce moment dans
mon chéteau, prés de moi qui suis le cinquiéme,
et ta lettre nous a fait rire tout un long jour de
pluie. Quant au sixiéme, il fait publier ses bans
et prend mesure d’un habit d: noces Bonne chau-
ce!

Sl te reste du ceeur. dégage-toi, monte en
voitute, et viens répéter ici le serment de ler
mai.  Sinon, laisse-nous tranquilles, et qu'il ue
soit plus question de toi.

Nous partons pour la péche : va te faire mari-

Epovarp Deroppe-

IV,

Julic Berger & Paméla Fournel, @ Dijon,
Paris, ce 16 juillet 1841,

J'ai a peine le terrps, ma bonne amie, de t°é-
crire que'ques lignes. Clest demain qu'a lieu
mon mariage, qui se bornera a la simple céremo-
nie de la mairie et de ’églisc, comine il convient
4 ma posit on d’orpheline et surtout & 1'absence
des parents de mon mari,

Je Pai dit que Paul était, a Pendroit du maria-
ge, un farouche rebell- que j'at eu beaucoup de
peine a apprivoiser. Il a bien encore de temps a
autre quelques élans d'insurrection, mais son a-
1 mour les réprime et force teste tonjours & la loi.
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Julie Berger cldt ici sa lettre aujourd’hui ; de-
main Mme Hamelin ’gcrira, ne fut-ce qu’un mot,
aprés la cérémonie. JuLie BerGer.

V.

Julie Berger & Paméla Fournel.

Paris, ce 17 juillet 1841 (mldi).

Je ne sais comment je puis t'écrire, je ne sais
pas méme comment je vis aprés ’abominable scé-
ne qui vientde se passer. Je reviens de la mai-
vie. ... Paffront le plus creel.. Je técrirai plus
tard, ma chére Paméla....Maintenant je n’ai
que la force de pleurer.

JuLie BerGER.

VI.
Paul Himelin ¢ Edouard Derodde.

Saint-Germain-en-Uaye, ce 17 juillet 1841,
(cing heures du soir.)

Tu Pemportes, Edouard ; mais 3 quel pris,
grand Dieu!

J’ai vaincu ennemi, j’ai triomphé du mariage ;
mais c’est comme le Cid, en succombant sur le
champ de bataille.  Si je n’ai pas encore rendu
P’ame. je n’en vaux guére mieux.

Ecoute mon récit 5 il y a presiue du drame :

Jai requ ta lettre hier, précisément A Pheure
ol nous venions de signer notre contrat de maria-

2. Je ai déchirée de dépit, mais ta foi le rail-
lerie avait pénétré dans mon ceeur et y avait dé-
posé son fiel corrosif.  Avais-je besoin de cette
incitation nouvelle, moi qui, influencé par mes
souvenirs et mes réflexions, sentais ma résolution
flechir & mesure qu’approcchait le moment redou-
té ? Ce matin, jour fixé pour ! cérémonie, j’étais
aussi sombre que ma toilette de marié.

Tout le monde trouvait Julie charmante sous le
costume blanc et le voile virginal ; mais je wavais
pas le temps de le remarquer. Je songeais & ma
chére indépendance, aux mille délices de la vie
de gargon, & ces biens inestimables que je n’avais
jamuis mieux appréciés qu’a cette heure oa j’allais
les perdre.  En traversant le couloir de la mairie,
je vous voyais tous cing rire & mes dépens dansla
grande salle de ton chateau; et, quand le maire
lisait les articles du code, ma pensée se reportait
sur le souper des Six dont ta lettre venait de me
rappeler les détails.

Jusque-la, absorbé dans moi-méme, j’avais
marché et écouté machinalement ; mais, quand
le maire m’a directemeut adressé la question sa-
cramentelle, il a bien fallu sortir de ma réverie
poar Pentendre et lui répondre.

% Paul Hamelin, cous:ntez-vous & prendre
peour fomme Julie Berger, ici présenta ?

827

Ma destinée allait s'accomplir... La répu-
gnance que j'éprouvais 4 faire un scandaleux é-
clat par 'a négation luttait daas mon ceur avec
celle que m’inspirait Pidée de m’engager irrévo-
cahlement par Paflirmation.,. Une sueur froide
inondait mon visage.

J*aliais regarder Julie pour me donner la force
de dire: Oui... Tout a coup un orgue sest fait
entendre dans 1a rue et a joué Pair: Liberié ché-
rie, seul bien de la vie.

C’a été comme une évocation soudaine et puis-
sante ., Jaidétourné la téte et jai répondu 3
Nox!

Ce qui s’est passé aprés cette scéne, je ne puis
t'en rendre compte... Je ne voyais rien, je n’en-
tendais rien. D’ailleurs, avant que les assistants
aient pu révenir de leur premiére surprise, je me
suis enfui, enfui comme un criminel. J’ai mar-
ché dansla rue sans savoir ou me portaient mes
pas. ... Enfin, legrand air m’ayant un peu remis,
Jai compris qu’il fallait un instant m’isoler, me
replier sur moieméme, et je me suis fait conduire
au chemin de fer de Saint-Germain. Je viens
d’étre trois heures dansla forét, et c’est en rentrant
a I’hdtel que je 1’écrie.

O mon bon Edouard, n’applaudis pas trop a
mon courag?, car j’ai le ceurdéchiré... Jaime
Julie, je ’aime plus qu’auparavant, si c’est, pos-
sible,et je sensqu’elle est & jamais perdus pour
moi! Il'y a désormais entre nous plus qu’un abt-
me....le souvenir d'une injure infame, d’un im-
pardonnable affront. J’ai brisé Pame, Pavenir
peut-2tre de cette pauvre enfant, qui n’avait d’au-
tre tort que celui de m’aimer. .. Je suis un misé-
rable !

1l faut que je quitte Paris, ne fut-ce que pour
secouer mes remords. Je vais venir vous réjoindre
a Forcade, si je le puis.

Si je le puis... caraurai-je le courage de m’é-p
loigner des lieux ou elle respire? D’elle, hélas! jo
suis éloigné pour toujours ! .
Paur Hameun,

VIIL.
M. Hamelin pére & Mlle Julie Berger,

Saint-Dizier, ce 20 ju:dlet 1841,

J ai appris hier soir, ma chére enfant, "affreuss
scéne de la mairie, et j’ai tant souffert, tant pleuré,
quiil m’a été impossible de vous écrire sur-le-
champ. Mon fils est un homme vil et méprisa-
ble: non seulement it vousa manqué de la ma-
niére la plus ontrageante, a vous, ei bonne, st ai-
manle, sipure! maisil m’a odieusement man-
qué 3 mo', son pére, dont il savait bien que cette
ignoble conduite détruirait la dernidre illusion, et
abrégerait la vie. De ce moment je n’ai plusde
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fil3, car celai & qui jo donnais ce nom n'est qu’un
matheureux aliéné ou un détestable parricide !

Mais vous me res'ez, vouz ma chére Juiie,
que, depuis ces quinze jours trop vite €coulés,
hélas ! javais pris 1a douce habitude de nom-
mer ma fille, Orpheline, vous n’avez d’autres
parents que votre vieille marraine, chez qui vous
vivez : le séjour de Parig, tout plein pour vous
de souvenirs qui enveniment une blessure envore
saignante, doit vous &tre pénible : venez aupres
de Pancien ami de votre pére.  Ce n'e t passeu-
lement dans votre intérdt que je vous y convie ;
je vous le demandz en grice pour moi, que seule
vous pouvez rattacher & la vie. Partez avec
votre marraine, si vous ne voulez pas la quitter ;
ou, silavie de province vous effraie, dites un
mot, etje liquiderai mes affaires pour venir, : .al-
gré mes souffrances, finir mes jours prés de
vous.

O mon Dieu, je m’étais promis de cette union
un bonheur sigrand, sidoux!.... Faites, Julie,
quil m’en reste ane parcelle !

Denis Haueuix,
VIIL

Julie Berger & Puméla Fournel.
Paris, ce 34 juillet 1841,

Je suis calme aujourd’hui, wa chére Paméla,
etje reconnais que, si le procédé de M. Paul
Hamelin envers moi est toujours aussi odieux,
son ceeur est cependant moins coupable. La téte
a été emportée dans une de ces crises de rebellion
que je taisignalées. Si, au moment dela fatale
question, sa main et ét¢ dans la mienne, il ne
serait venu gqu’un oui sur ses lévres; mais son i-
magination désordonnée Pentrainai: & cent lieues
de moi: il était matériellement 4 un pas de sa
femme, et moralement a une demi-seconde du
mariage.... Leffroi du mariage a éié plus puis-
gant que Pamour de la femme, etil a dit non.

Comme je suis vengée, d'ailisurs! Ilne m’a
jamais donné plus de preuves de tendresse que
depuis ceg denx semaines, il est pile et défait
comme s'il relevaitd’une longue maladie ; il m’é-
-erit deux fois par jour les excuses les plus hum-
bles, les protestations les plus ardentes ; n’osant
pas se présenter dans mon appartement, dont la
porte lui serait fermée, il fait face a nolre maison,
pour avoir constamment les yeux fixés sur mes
fendtres. J’ai su que trois fois déja, pour s'éloi-
gner,il a retenu sa place dans la diligence de Bor-
deaurx, trois fois son courage a failli et il est resté
... .1 m’aime bien, va, et nous aurions eté si
heureux. Son pére est au désespoir,et il m’écrit
des lettres qu te feraient pleurer....Oh! ma
bonne amie, quel avenir j’ai perdu!....

Jusie Beraer.

bu FRU
IX.

M. Iumelin pére d Mlle Julie Berger.

Saint-Dizier, ce 4 aofit 1841,

Je viens de recevoir, ma chére fille, une lon-
gue lettre du malheureux Paul.  Je ne vous ca-
cherai pas que, malgré mon juste courroux con-
tre lui, elle m'a profondément attendri. 1l se
repent de sa conduite avec une contrition si tou-
chante, il vous rend une justice si méritée, il est
si aflligé surtout, que je commenc: & en avoir
pitié,

It dit qu'il ne quittera point Paris jusqu’a ce
qu’il ait requ de votre boache Passurance d’un
pardon qui est le seul but de ses efforts.  Que
vous n’avez pas voulu le voir, cela se congoit ;
mais cependant, s'il ne fallait, pour lui rendre un
peude repos, qu’une parole de vous, parole dont
son expiation ie rend peut-8tre  digne, refuse~
riez-vous obstinément ? Je n’ai pas de conseil a
vous donner, mon enfant, et vous avez assez de
tact et de prudence pour savoir ce qui est conve-
nable dans une circonstance si délicate. Con-
sultez-vous, mais songez que de votre détermi-
nation dépendra peut-&re la gérison morale de ce
pauvre Paul, gui, s’ ne peut me rendre le bon-
heur que j’attendaisde lui, ne serait plus du moins
pour moi une cause si amére d'affliction. Qui
sait méme! ne se pourrait-il pasque cette entre-
vue fit le prélude d'un raccommodement ?....
Pardonnez-moi, Julie ; peut étre trouvez-vous
ridicule et bien déplacée mon espérance; mais
cest celle d’un pére qui vous aime tant.... et
qui serait si heureux de pouvoir aussi Vaimer aves
vous !

Jeme fio & votre ceur, mon enfant; vous
avez dans les mains ma consolation en pardon-
nant ; mon bonheur en faisant plus, 8'il est pos-
sible.

Dexis Hayeu,

X

Juhe Be-ger, d Paméla Fournel,
Paris, ce 8 aoit 1841

Le noble cceur que celui de Paul 7 ¢t combien
ses travers méme révélent de qualités qut, mal
appliquées, I’ont conduit au tort le plus grave,
mais qui, bien dirigées, feraient le bonheur d'une
femme ? Il ne lui manque, pour devenir un ex-
cellent mari, que de se décider & Pétre.

1l est clair pour moi que ¢’est un excés de lo-
yauté et de franchise qui ’a poussé i cette incon-
cevable refus. De folles pensées lni ont donné
pour le marisge un éloignement dans lequel Is
retient le respect humain. II m'aime, j'em suis
sfire, de toutes les forces de son Ame : sans mod,
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sa vie 8’écoulera misérable et fétrie : mais, par
une longue habitude, ce mot mariage lui fait
peur, et il n’a pas voulu me donner un ceeur tout
plein de ce mot, parce qu’un doute restait encore
dansson esprit.  'it n’y avait pas de mariage,
il vivrait 4 mes cOtés comme le mari le plus dé-
vout et le plus tendre ; mais le mariage existe,
et Paul ne se doute pas qu’il lui suffirait d’8tre a-
mant sous cette loi.

Ily aurait vraiment charité a le guénr, charité
pour lui qui sera toujours malheureux, et pour
son pére que j’aime comme le mien. Moasieur
Hamelin me donne 2 entendre que, sije voulais,
je rameénerais facilement le projet au point ou
Pimprudence de Paul I’a rompu. . .. Dame ! c¢’est
possible ; mais Pembarrasest de Ventreprendre. .
Comme je suis franche avec toi, je t'avouerai
que ce n’est pas la bonne volonté qui me mangque,
etque si Panl me disait anjourd’hui : ¢ Oubliez
ce qui s’est passé ; pardonnez-moi mes torls et
permetez-moi de les réparer, ” par amitié pour
son pére, par... par affection pour lui peut-étre,
je me laisserais conduire de nouveau devantle
magistrat. Mais nous n’en sommes point la, et,
pour les raisons que je t’ai dites au commence-
ment de cette lettre, Paul, qui ne peut trouver
le bonheur que dans un marriage avec moi, nlest
pas réconcilié et ne le sera pas de sitdt sans doute
avec Pidée du mariage. Cela est bien bizarre,
mais cela est. Ses lettres sont, certes, aussi ex-
pansives, aussi convenables que je puis le désirer,
mais il ne s'explique pas catégoriquement et ne
propose rien. . .. Ce gargon-13, vois-tu, ma ché-
re, a besoin d’avoir la main forcée.... En cons-
cience, malgré mes bonnes dispositions, je ne
puis aller jusqu’a me charger de ce rdle.

Cest {ort embarassant, tu en conviendras, de
vouloir bien faire etnen’en pasavoir les moyens,
J’y songerai....Je serrais si heureuse de rendre
service a ce bon M. Hamelin !....

Juuie BERGER,
X1.

Julie Berger & Pamela Fournel
Paris, ce 15 aofit 1841,

Il ya ungrand pas de fait: jen suis encore
tout étourdie.

Morsieur Hamelin pére, toujours ingér ux
pour amener la réconciliation qu’il désire, avait
chargé son fils de me remettre en persorne une
lettre de Saint-Dizier. C’6tait afinde fourpir 3
Paul un prétexte pourune démarche que, dans
#a loyauté, le pauvre gargon w’aurait jamsis osé
risquer de lui-m&me. Il s'est donc présents en

tremblant devant moi, en Pabsence. ou. svec la |
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complicité de ma femmede chambre, &1il m’a
remis la lettre de son pére,

¢ Mademoiselle, m’a-t-i! dit, votre silence et
vos dédains ne sont que la trop faible punition
des torts que j’ai eus envers vous. Toutefois lo
chatiment doit-il &'re éternel et ne sera-t-il ja-
mais désarmé par le repentir 7 Je n’tais pas di-
gne d’&tre votre mari ; mais en dehors du maria~
ge et de Pamour n'y a-t-il pas amitié? De ce
qu’a tort ou & raison je n’ai pas osé vous associer
comme épouse & un homme malheureusement
prévenu contre le marisge, de ce que jai dit re-
noncar par cela méme 2 votre amour, résulte-t-il
nécessairement, la forme outrageante de mon
abstention m’étant pardonnée, que nous devions
étre atout Jamais éloignés ’un de ’autre, brouil-
1és méme, nous dont les caractéres sympathi-
saient si bien, nous enfants de deux vi2ax ae
mis ? ?

Jétais émue et je baissais lesyeux. Il a con-
tinué :

¢ Pardonnez-moi donc, Julie, et consentez 3
me recevoir encore. Tant gue ma conscience
nese réconciliera pas avec le mariage, pasun
mot, je vous jure ne sortira pas de ma
bouche qu’une sceur ne puisse entendre de son
frere... En douteriez-vous? Celui qui vous ai-
mait comme je vous aim... ais, a eula force
de sacrifier son amour A des scripules exagérés,
ridiculesméme, si vous voulez, n'aura-t-il pas, celle
sinon de les vaincre, au moins d’en arréter Pex-
pression pour reconnaitre un pardon généreux ?
Permettez-moi, Julie, permettez-moi, je vous
en supplie, de vous voir quelquefois. Si vous me
refusiez, ce serait me replonger dans Paffreuse
existence ol j’ai vécu pendant ces vingt-huit
derniers jours, et dont je crois 8tre sorti depuis
que je suis auprés de vous....Julie, Julie, j’at-
tends votre réponse,

Que faire, quand mon ceur me disait de par-
donner, quand je tenais encore 2 la main la lettre
si suppliante de M. Hamelin: pére 7 Céder cho-
quait mon amour-propre, refuser répugnait & un
autre amour ; il fallait une capitulation....uns
idée bizarre est venue me la fournir,

*“ Monsieur, ai-je dit & Paul, aprés ce qui
s'est passé, il m’est impossible de conserver a-
vec vous le moindre rapport. J’ai requ un affront,
et tant qu’il ne sera pas effacé,,..

—Mon repentir, mesexcuses. ...

—Ce n’est passuffisant. Vous m’avez indi-
gnement outragé en répondant Nom publique~
ment, devant le maireet les témoins, loss de la
célébration de notre mariage. Je veux une posi-
tion égale, Nous allons renouer et nous présenter
de nouveau & la mairie ; vous répondrez Ons, et
moi, publiquement, devant le méme magistrat et

ies mémestémoins, jo dirai Nox & mon tour. A.

Py
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tors, Puffront sera réciprojue, la vengeance aure
€té égale 3 Uinjure, etycomme  vous dites, vous
autres hommes, Phonneur sera satisfait.  Aprds,
nouUs pourrons nous revoir, ainsi que le permesttent
nos relations de famille ; et, puisqu’il ne dépend
plusde nous d’8tre époux, rien ne s’of)posem ace
que nous tachions d’dtre amis.

Tu comprends, ma chére, quz cette proposi-
tion, bien que faite sérieusement, était assez in-
solite p rur avoir besoin d’8tre exprimée avec une
gisance un peu enjouée. Mon sousire a éncoura-
gé Paul et lui a donné de Passurance : il a aceep-
té en souriant aussi, et la ‘convention a été con-
clue devant ma marraine.

Cest dans trois jours qué cette comédie aura
lieu, si d’ici-ia la position n’a pas changé. Clest
quelque chose de bien étrange ; mais je te jure
que, précisément & cause Je cette étrangeté, j'irai
jusqu’au boat, .

Je tembrasse. JurLie BERGER.

XII.

M. Humelin pére @ Mile Julie Berger.

Saint-Dizier, ce 16 aott 1841,

La fievre me retient au lit depuis hier, ma
ehére enfant, et c’est tout au plus sil’on me per-
met de vous écrire quelques mots,

Mon mal vient du ceeur : la rupture de ce
mariage a €t& un coup trop fort pour un vieillard
maladif. L’espoir de voir 8’accomplic plus tard
une union si tristement brisée m’aurait soutenu,
si ma santé eiit été meilleure ; mais je le sens, il
n’y a qu’un peu de repentic et de bonheur qui
pourrait me guérir. ... Or, de longlemps encore
Je n’attends ni bonheur ni repos.

Adieu, Denrs HaMeLIx,

X111,

Paul Harelin ¢ Edouard Derodde,
Paris, ‘co 20: aolit 1841,

Jene saissi jeréve- ou s je suis &veillé. Je

eroisque'je réve, | L
Je Cai'dit dans ma derniéré lelre, la singulié-
ge couvention que j°ai faite avec Julie:, hier é-
tait le jour'fixé, et jo me suis rendue . chez elle
pour jouer bravement mon rdle, si c’était, sérieux,
jusqu’a la fin, ou pour continuer !a"plaiqanl;erie,

#i co devait en r&ger une, C’était gérieux,
Julie avait sa méme robe et son voilede fian-
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cbe... Quelle était belle, monami! plus belle
mille fois que le premier jour !

Nous sommes partis : le maire alules articles
et m’a adressé la question : “ Paul Hamelin, con-
sentez-vous & prendre pour votre femme Julie
Berger, ici présente? — Oui, ? ai-je répondu
le sowire sur les I¢vres. Quand la méme ques-
tion a é1é adressée 2 Julie, jen’ai pu me défendre
d’un serrement de ceur-+eeJe regardais d’un
@il araoureux ma jolie compagne, etle non pré-
paré d’avance donnait pour moi a ce vain simula-
cre ’apparence d’une sorte de blasphéme et de
coupable sacrilége.

Julie était vivement émue, 8t le maire a dd
répéter pour elle 'interrogation : ¢ Julie Barger,
consentez-vous a prendre pour votre *oux Paul
Hamelin, ici présent?” Juliea relevéla tdteet
a répondu d’une voix ferme : ¢ Our, »

Nous étions mariés. .

Te dire ce qui passé dans mon esprit en ce
moment supréme, et devant un résultat aussi in-
attendu, serait au-dessus de mon pouvoir... Un
mouvement de Julie qui a glissé dans ma main un
papier, m’a fait revenir 3 moi.... Jai regardé ;
c'était une lettre de mon pére, une lettre qu’elle
avait reque le matin méme, et qui ’avait décidés
a changerun article de nofre programme pour
sauver un vieillard mourant.

Inquiéte, Julie attendait Pinstant delire une
impression dans mon regard... Jai versé une
larme et J’ai presst sa main....Ma femme était
radieuse.

Dans un quart-d’heure nous monterons en
chaise de poste pour aller voir mon pére. A~
prés nous avoir serrés dans ses bras il sera gué-
ti.

Quant 3 vous .mes bons camar des, vous ne
sauriez me tenir rigueur,, en songeant que, si je
guis marrié, ce n'est pas ma faute. On m’a fart
€poux par surprise, et mon seul tort envers vous
estd’en étre satisfait. Je n’ai point manqué an
‘célibat, c’est célibat qui m’a manqué.

', Me voiladonc marrié ! ! ! Plains-moi, mon
cher ami, plains-moi....je suis le plus beureux
des homses. '

‘ PavrL HAMELIN.
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